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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Den 8. juli 2019 vedtog Radet et mandat' om bemyndigelse af Europa-Kommissionen til at
indlede forhandlinger om fornyelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem EU og Den
Islamiske Republik Mauretanien og af protokollen om fastsattelse af fiskerimulighederne og
den finansielle modydelse, som er omhandlet i partnerskabsaftalen, der udleber den
15. november 2019.

I tilfelde af at forhandlingerne om en ny partnerskabsaftale og tilherende protokol om
baredygtigt fiskeri mellem Den Europeaiske Union og Den Islamiske Republik Mauretanien
tager leengere tid end forventet og med henblik pa at undga en lengere atbrydelse af fiskeriet,
ber Kommissionen ifelge dette mandat have mulighed for at nd til enighed med Den
Islamiske Republik Mauretanien om en forleengelse af aftalen og den gaeldende protokol for
en periode pa hejst et ar, samtidig med at forhandlingerne om at nd til enighed om en ny
partnerskabsaftale om beredygtigt fiskeri i overensstemmelse med ovennavnte mal
fortsettes.

Efter den forste forhandlingsrunde (den 2.-4. september 2019) var EU's og Den Islamiske
Republik Mauretaniens forhandlere enige om, at det vil kraeve flere runder at afslutte
forhandlingerne, idet der er tale om komplekse forhandlinger. Begge parter er derfor blevet
enige om en etdrig videreforelse af den geldende protokol i overensstemmelse med den
mulighed, der er omhandlet i Radets mandat. Denne forlengelse fastsattes ved en aftale i
form af brevveksling, der blev paraferet den 4. september 2019 1 Bruxelles.

Med henblik pa at undgd en afbrydelse af den europaiske flddes fiskeri i de mauretanske
farvande er det nedvendigt, at Rédets afgorelse til stotte for denne aftale i form af
brevveksling vedtages i tilstraekkelig god tid til, at begge parter kan nad at undertegne den
inden den 15. november 2019, hvor den gaeldende protokol udlaber.

Formalet med forslaget er at godkende indgéelsen af protokollen.

Der mindes om, at formélet med protokollen er at give EU-fartgjer fiskerimuligheder 1
Mauretaniens farvande inden for grenserne af det disponible overskud under hensyntagen til
den foreliggende videnskabelige rddgivning, navnlig fra Komitéen for Fiskeriet i det Ostlige
Centrale Atlanterhav (CECAF), og i overensstemmelse med den videnskabelige rddgivning
og henstillingerne fra Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i
Atlanterhavet (ICCAT). Formalet er ogsa at styrke samarbejdet mellem Den Europaiske
Union og Den Islamiske Republik Mauretanien med henblik péd at skabe en
partnerskabsramme for udvikling af en politik for baeredygtigt fiskeri og ansvarlig udnyttelse
af fiskeressourcerne i Den Islamiske Republik Mauretaniens fiskerizone i begge parters
interesse.

I protokollen er der fastsat fiskerimuligheder for folgende kategorier:

! Rédets afgoarelse af 8. juli 2019 om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger pa Den

Europaiske Unions vegne om indgéelse af en partnerskabsaftale og tilherende protokol om bearedygtigt
fiskeri med Den Islamiske Republik Mauretanien (ST 10231 2019 INIT).
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— Fiskerikategori 1 — Fartojer til fiskeri efter krebsdyr undtagen languster og krabbe:
5000 ton og 25 fartejer

— Fiskerikategori 2 — Trawlere uden fryseanleg og langlinefartgjer med bundline til
fiskeri efter senegalesisk kulmule: 6 000 ton og 6 fartejer

— Fiskerikategori 2a — Frysetrawlere, der fisker efter senegalesisk kulmule: 3 500 ton
kulmule, 1 450 ton blaksprutte og 600 ton sepiableksprutte til 6 fartojer

— Fiskerikategori 3 — Fartgjer, som fisker efter andre demersale arter end kulmule,
med andre redskaber end trawl: 3 000 ton og 6 fartgjer

— Fiskerikategori 4 — Notfartgjer til tunfiskeri: 12 500 ton (referencemaengde) og 25
fartejer

— Fiskerikategori 5 — Stangfiskerfartejer til tunfiskeri og langlinefartejer: 7 500 ton
(referencemangde) og 15 fartejer

— Fiskerikategori 6 — Frysetrawlere til pelagisk fiskeri: 225 000 ton” og 19 fartejer

— Fiskerikategori 7 — Fartgjer uden frysere til pelagisk fiskeri: 15 000 ton (fratrekkes
mangden for fiskerikategori 6 hvis anvendt) og 2 fartgjer.

. Sammenhaeng med de gaeldende regler piA samme omride

I overensstemmelse med prioriteterne for reformen af fiskeripolitikken® skaber protokollen

fiskerimuligheder for EU-fartgjer 1 Mauretaniens farvande pd grundlag af den bedste
foreliggende videnskabelige rddgivning og i overensstemmelse med henstillingerne fra Den
Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT).
Protokollen gor det ogsa muligt for Den Europaiske Union og Mauretanien at arbejde tettere
sammen om at fremme en ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne i de mauretanske farvande
og stette Mauretaniens bestrabelser pa at udvikle sin fiskerisektor i begge parters interesse.

Om end pd lokalt plan vil den ekonomiske aktivitet, som fiskerisektoren i Mauretanien
genererer, bidrage til at lase de grundleeggende arsager til irreguleer migration.

. Sammenhaeng med Unionens politik pa andre omrader

Forhandlingerne om en ny protokol til fiskeripartnerskabsaftalen med Den Islamiske Republik
Mauretanien indgér som led i EU's optreden udadtil over for AVS-landene, og der tages
navnlig hensyn til Unionens mal vedrerende respekt for de demokratiske principper og
menneskerettighederne.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

. Retsgrundlag

Det valgte retsgrundlag er traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, som 1 artikel
43, stk. 2, indeholder bestemmelser om indferelse af den felles fiskeripolitik, 1 artikel 218,
stk. 6, litra a), nr. v), indeholder bestemmelser om den relevante fase af proceduren for
forhandling og indgaelse af aftaler mellem Unionen og tredjelande og i artikel 218, stk. 7,
indeholder bestemmelser om godkendelse af &ndringer af protokollen.

2 Med en tilladt overskridelse pa 10 % uden virkning for den finansielle modydelse, der er indbetalt af

Den Europaiske Union for adgangen.
3 EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22.
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. Nearhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Forslaget horer under Den Europaiske Unions enekompetence.

. Proportionalitetsprincippet

Forslaget star i et rimeligt forhold til det mil om at etablere en retlig, miljomassig,
okonomisk og social forvaltningsramme for EU-fartejers fiskeri 1 tredjelandsfarvande, som er
fastsat i artikel 31 i forordningen om den falles fiskeripolitik. Det er i overensstemmelse med
nevnte bestemmelser og med bestemmelserne om finansiel bistand til tredjelande, der er
fastsat i forordningens artikel 32.

Den etarige forlengelse af den ramme, der er fastsat i den nuvaerende protokol, som udlgber
den 15. november 2019, er i overensstemmelse med Radets mandat med det formal at sikre, at
den europaiske flade fortsat kan fiske i Mauretaniens farvande.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER

. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af geldende lovgivning

De interesserede parter er blevet hert i forbindelse med evalueringen af protokollen for
perioden 2015-2019. Medlemsstaternes eksperter er ogsa blevet heort pa de tekniske meder.
Det er pa baggrund af disse heringer konkluderet, at det er af interesse at forny
fiskeriprotokollen med Den Islamiske Republik Mauretanien.

. Horinger af interesserede parter

Medlemsstaterne, repraesentanterne for fiskerisektoren, internationale
civilsamfundsorganisationer og Mauretaniens fiskeriforvaltning og civilsamfund blev hert
som led i1 vurderingen. Der blev ligeledes atholdt heringer inden for rammerne af Det
Rédgivende Rad for Hojseflédden.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Kommissionen har gjort brug af en uathengig konsulent ved de efterfolgende og forudgaende
evalueringer 1 overensstemmelse med artikel 31, stk. 10, 1 forordningen om den felles
fiskeripolitik.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Den Europ@iske Unions drlige finansielle modydelse belaber sig til 61 625 000 EUR baseret
pa:

a) et arligt beleb for adgang til fiskeressourcerne for de kategorier, der er fastsat i protokollen,
pa 57 500 000 EUR under forleengelsen af protokollen.

b) stette til udviklingen af fiskerisektorpolitikken i Mauretanien med et arligt beleb pa
4 125 000 EUR under forlengelsen af protokollen. Denne stotte stemmer overens med mélene
for den nationale politik hvad angér en beredygtig forvaltning af fiskeressourcerne i kyst- og
havomraderne i hele protokollens gyldighedsperiode.
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Det éarlige belob til forpligtelses- og betalingsbevillinger fastsattes under den &rlige
budgetprocedure, herunder den reserve for protokoller, der endnu ikke er 1 kraft ved arets
start®,

Brevvekslingen om forlengelsen rummer ligeledes en bestemmelse om forholdsmaessig
nedseattelse, i1 tilfelde af at forhandlingerne om fornyelse af partnerskabsaftalen og den
tilherende protokol undertegnes og efterfolgende traeder i1 kraft inden udlebet af den etdrige
forlengelse, som er genstand for brevvekslingen.

5. ANDRE FORHOLD
. Planer for gennemforelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

De narmere regler er fastsat i den protokol, hvis forlengelse er genstand for brevvekslingen.

I overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale om budgetsamarbejde (2013/C 373/01).
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2019/0210 (NLE)
Forslag til

RADETS AFGORELSE

om indgielse af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Den
Islamiske Republik Mauretanien om forlengelse af protokollen om fastsaettelse af de

fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i

fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europziske Fzllesskab og Den Islamiske

Republik Mauretanien, der udleber den 15. november 2019

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, serlig artikel 43,
stk. 2, ssmmenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

(2)

€)

I overensstemmelse med Ridets afgerelse 2019/ ... /EU! blev aftalen i form af
brevveksling om forlengelse af protokollen om fastsattelse af de fiskerimuligheder
og den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem
Det Europziske Fellesskab og Den Islamiske Republik Mauretanien, der udleber
den 15. november 2019 ("aftalen i form af brevveksling"), undertegnet den [indscet
dato for undertegnelse] med forbehold for dens indgéelse pa et senere tidspunkt.

Malet for aftalen i form af brevveksling er at give Den Europiske Union og Den
Islamiske Republik Mauretanien mulighed for at fortsaette samarbejdet om at fremme
en baredygtig fiskeripolitik og en ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne 1 de
mauretanske farvande samt at gore det muligt for EU-fartgjer at fiske i disse
farvande.

Brevvekslingen ber godkendes pd Den Europ@iske Unions vegne —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Aftalen i1 form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Den Islamiske Republik
Mauretanien om forlengelse af protokollen om fastsettelse af de fiskerimuligheder og den
finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europiske
Fellesskab og Den Islamiske Republik Mauretanien, der udleber den 15. november 2019
("aftalen i form af brevveksling"), godkendes pa Unionens vegne.

Teksten til aftalen 1 form af brevveksling er knyttet som bilag til denne afgorelse.

1

EUTLI[...]af[...],s. [...].
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Artikel 2

Formanden for Radet udpeger den person, der pa Den Europaiske Unions vegne er befojet til
at give den meddelelse, der er omhandlet i afsnit 6 i aftalen i form af brevveksling, med
henblik pé at udtrykke Den Europaeiske Unions samtykke til at blive bundet af aftalen 1 form
af brevveksling.

Artikel 3

Denne afgorelse treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Radets vegne
Formand
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Radets afgerelse om indgéelse af aftalen i form af brevveksling om
forleengelse af protokollen om fastsattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle
modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europeiske
Fellesskab og Den Islamiske Republik Mauretanien, der udleber den 15. november
2019.

Berort(e) politikomrade(r)

11 — Maritime anliggender og fiskeri

11.03 — Obligatoriske bidrag til regionale fiskeriorganisationer og andre
internationale organisationer (RFFO) og andre internationale aftaler om baredygtigt
fiskeri

11.03.01 — Fastsattelse af en reguleringsramme for EU-fiskerfartojers fiskeri 1
tredjelandsfarvande

Forslaget/initiativet vedrerer:
O en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning'

X en forlaengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlaegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

Mil

Generelle mal

Forhandlinger om og indgédelse af partnerskabsaftaler med tredjelande om
baredygtigt fiskeri opfylder det generelle mél om at give EU-fiskerfartgjer adgang til
fiskeri 1 tredjelandes fiskeriomrdder og at udvikle et partnerskab med disse lande for
at fremme en baredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne uden for EU's farvande.

Med partnerskabsaftalerne om bearedygtigt fiskeri sikres der ligeledes sammenhang
mellem principperne for den falles fiskeripolitik og de forpligtelser, der er indgéet i
forbindelse med andre EU-politikker (beredygtig udnyttelse af tredjelandes
ressourcer, bekempelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fisker1),
integration af partnerlande i den globale ekonomi og en bedre fiskeriforvaltning bade
politisk og finansielt).

Specifikke mal

Specifikt mal

At bidrage til et baredygtigt fiskeri uden for EU's farvande, at fastholde en
europeisk tilstedeverelse i fjernfiskeriet og at beskytte den europiske fiskerisektors

1

Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

og forbrugernes interesser ved at forhandle om og indga partnerskabsaftaler om
baredygtigt fiskeri med kyststater i trdd med evrige EU-politikker.

Berorte ABM/ABB-aktiviteter

Maritime anliggender og fiskeri — fastsattelse af en reguleringsramme for EU-
fiskerfartojers fiskeri i tredjelandsfarvande (budgetpost 11.03.01).

Forventede resultater og virkninger

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fd for modtagerne/malgruppen.

Forlengelsen af protokollen til den eksisterende fiskeripartnerskabsaftale gor det
muligt at undgd en afbrydelse af den europziske flades fiskeri ved protokollens
udlgb den 15. november 2019. Forlengelsen er gyldig i en periode pa hejst et ar,
indtil fornyelsen af fiskeripartnerskabsaftalen er blevet feerdigforhandlet.

Med protokollen skabes der en ramme for et strategisk partnerskab om fiskeri
mellem Den Europ@iske Union og Den Islamiske Republik Mauretanien.
Protokollen vil ligeledes vare med til at forbedre forvaltningen og bevarelsen af
fiskeressourcerne i kraft af finansiel stotte (sektorstette) til gennemforelsen af
programmer, som partnerlandet vedtager pd nationalt plan, navnlig angdende kontrol
og bekempelse af ulovligt fiskeri samt stotte til sektoren for ikkeindustrielt fiskeri.

Resultatindikatorer

Angiv indikatorerne til overvagning af fremskridt og resultater.

Fiskerimulighedernes udnyttelsesgrad (procentvis andel af fiskeritilladelser, som
udnyttes, i forhold til de muligheder, protokollen giver).

Fangstdata (indsamling og analyse) og aftalens handelsmessige verdi.

Bidrag til beskaftigelse og mervaerdi 1 EU og til stabilisering af EU-markedet
(kumuleret niveau med andre partnerskabsaftaler om baredygtigt fiskeri).

Bidrag til forbedret forskning i, overvagning af og kontrol med fiskeriaktiviteter i
partnerlandet samt til udviklingen af landets fiskeriindustri, navnlig den
ikkeindustrielle del.

Forslagets/initiativets begrundelse

Behov, der skal opfyldes pd kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for

iveerkscettelsen af initiativet

1.5.2.

Det forudses, at brevvekslingen om forlengelse af protokollen skal anvendes
midlertidigt fra datoen for dens undertegnelse, fra den 16. november 2019, med
henblik pa at undga en afbrydelse af det igangverende fiskeri under den nuverende
protokol.

Merveerdien ved en indsats fra EU's side (f-eks. koordineringsfordele, retssikkerhed,

storre effektivitet eller komplementaritet). Ved "merveerdien ved en indsats fra EU's side"
forstas her merveerdien af EU's intervention i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne ville
have skabt enkeltvis.

Hvis EU ikke indgir den nye protokol, vil det hindre EU-fartegjernes fiskeri, da
aftalen indeholder en klausul, der udelukker fiskeri, som ikke finder sted inden for de
rammer, der er fastsat af en protokol til aftalen. Der er derfor en klar mervaerdi for
EU's hejsefldde. Protokollen indeholder ogséd en ramme for et styrket samarbejde
mellem Unionen og Mauretanien.
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1.5.3.

1.5.4.

Erfaringer fra lignende foranstaltninger

En analyse af de tidligere fangster i Mauretaniens fiskerizone og de seneste fangster
inden for rammerne af lignende protokoller 1 regionen samt foreliggende vurderinger
og videnskabelig radgivning har fert til, at parterne har fastsat fiskerimuligheder i
fangstbegransninger (TAC) eller referencemangder for kategorierne i begrundelsen
ovenfor. | sektorstetten tages der hensyn til behovene for at styrke kapaciteten hos
Mauretaniens fiskerimyndigheder, til prioriteterne i den nationale fiskeristrategi,
herunder navnlig videnskabelig forskning i samt kontrol med og overvégning af
fiskeriaktiviteter.

Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med

andre relevante instrumenter

1.5.5.

De midler, der i medfer af fiskeripartnerskabsaftalen udbetales som finansiel
modydelse til gengeld for adgangen til ressourcerne, udger fungible indtegter pa
Mauretaniens nationale budget. Dog er det en betingelse for indgdelse og opfelgning
af fiskeripartnerskabsaftaler, at de midler, der er afsat til sektorstette, overfores
(typisk ved indferelse i finansloven for det pageldende &r) til ministeriet med ansvar
for fiskeri. Disse finansielle ressourcer er forenelige med andre finansieringskilder
fra internationale bidragsydere til gennemforelsen af projekter og/eller programmer,
der gennemfores pa nationalt plan i fiskerisektoren.

Vurdering af de forskellige tilgeengelige finansieringsmuligheder, herunder

muligheden for omfordeling

| i/t

Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger

X af begraenset varighed
X Geldende fra 2019 til 2024

X Finansielle virkninger 1 2020 for forpligtelsesbevillinger og fra 2019 til 2021 for
betalingsbevillinger.

0] af ubegrzenset varighed
Ivaerksattelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA,

derefter gennemforelse 1 fuldt omfang.

Pataenkt(e) forvaltningsmetode(r)?

X Direkte forvaltning ved Kommissionen

X 1 dens tjenestegrene, herunder ved dens personale 1 EU's delegationer

0] i gennemforelsesorganer

O Delt forvaltning med medlemsstaterne

L] Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemforelsesopgaver til:

[ tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

2

Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa
webstedet BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.



https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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O internationale organisationer og deres organer (angives n&rmere)

[J Den Europeiske Investeringsbank og Den Europeiske Investeringsfond
0 de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

[ offentligretlige organer

O privatretlige organer, der har faet overdraget samfundsopgaver, forudsat at de
stiller tilstreekkelige finansielle garantier

O privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som stiller
tilstreekkelige finansielle garantier

O personer, der har faet overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner i den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik 1 henhold til afsnit V i traktaten om Den
Europaiske Union, og som er udpeget i den relevante basisretsakt.

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en neermere forklaring i afsnittet "Bemcerkninger”.

Bemarkninger

10
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2.
2.1.

2.2
2.2.1.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.

Kommissionen (GD MARE 1 samarbejde med fiskeriattachéen 1 landet (i
Nouakchott)) serger for lebende at overvage gennemforelsen af protokollen, hvad
angar operaterernes udnyttelse af fiskerimuligheder og fangstdata samt overholdelse
af betingelserne for sektorstotte.

I henhold til fiskeripartnerskabsaftalen skal der desuden holdes mindst ét mede om
aret i den blandede komité, hvor Kommissionen og Mauretanien drefter aftalens og
protokollens gennemforelse og eventuelt justerer planlegningen og den finansielle
modydelse.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de patenkte forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),

betalingsvilkdr og kontrolstrategi

2.2.2.

Den konstaterede risiko bestér i en underudnyttelse af fiskerimulighederne for s vidt
angar EU-rederne og en underudnyttelse eller forsinkelser i udnyttelsen af midlerne
til finansiering af fiskerisektorpolitikken for sa vidt angar Mauretanien.

Oplysninger om de udpegede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der etableres

for at afbode dem

Det er planen at fore omfattende dreftelser om planlegningen og gennemforelsen af
den sektorpolitik, der er omhandlet i aftalen og protokollen. Felles analyse af
resultaterne indgér ogsd 1 kontrolsystemet.

Desuden indeholder aftalen og protokollen specifikke bestemmelser om suspension
pa visse betingelser og under naermere fastlagte omstaendigheder.

11
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2.2.3.

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet

(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt vurdering
af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

2.3.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende eller pdtenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien
til bekecempelse af svig.

Kommissionen bestraeber sig pa at holde en politisk dialog og samrad med Den
Islamiske Republik Mauretanien pé regelmaessig vis for at forbedre forvaltningen af
aftalen og protokollen og ege Unionens bidrag til en baredygtig forvaltning af
ressourcerne. Kommissionens normale budgetmassige og finansielle regler og
procedurer gaelder for alle Kommissionens udbetalinger inden for rammerne af en
fiskeripartnerskabsaftale. Det betyder navnlig, at de bankkonti, som den finansielle
modydelse til tredjelandene indbetales pa, skal udpeges entydigt. I henhold til
protokollen skal den finansielle modydelse indbetales pd en konto, som
finansministeriet har oprettet i Mauretaniens nationalbank.

12
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3.
3.1.

FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

Berort(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerarige

finansielle ramme

Eksisterende udgiftsposter pa budgettet

1 samme reekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne.

Budgetpost Udgiftens Bidrag
Udgiftsomr art
ade i den
flerrige fra EFTA- fra iht.
finansielle | Nummer OB/IOB® lande kandidatlan fra finansforordning
ramme ande de'? tredjelande | ens artikel 21,
stk. 2, litra b)
11.03.01
Fastsazttelse af en rggulerlngsrar}lmg OB NEJ NEJ NEJ NEJ
for EU-fiskerfartgjers fiskeri i
tredjelandsfarvande
Nye budgetposter, som der er sggt om
1 samme_rcekkefolge som udgifisomraderne i den flerarige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgiftens .
Udgiftsomr Budgetpost i ot Bidrag
ade i den
flerarige fra iht.
finansielle | TNummer opiop | fREFTA- | 8 fira finansforordning
ramme lande tredjelande ens artikel 21,
de stk. 2, litra b)
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ

9
10
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OB = opdelte bevillinger / IOB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europaiske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, efter omstendighederne, potentielle kandidatlande p& Vestbalkan.
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3.2.  Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne
3.2.1.  Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne
O Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger
X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:
i mio. EUR (tre decimaler)
. o . o e . Nummer .
Udgiftsomrade i den fleririge finansielle Beeredygtig vaekst: Naturressourcer
ramme 2
. Ar Ar Ar
GD: MARE 2019 2020 2021 TALT
* Aktionsbevillinger
Budeetnost!111.03.01 Forpligtelser (1a) 61,625 61,625
udgetpost LS. Betalinger @y | 57,500 4,125 61,625
Forpligtel 1b)
Budgetpost P .1g o (
Betalinger (2b)
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for
s@rprogrammer
Budgetpost ®3)
. =la+
Forpligtelser lbi 3 61,625 61,625
Bevillinger I ALT
til GD MARE , Tt
Betalinger 57,500 4,125 61,625
+3

11
12
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Ifelge den officielle budgetkontoplan.

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemforelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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) L Forpligtelser (C)) 61,625 61,625
* Aktionsbevillinger | ALT -
Betalinger ) 57,500 4,125 61,625
* Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser _4+6 | 61,625 61,625
under UDGIFTSOMRADE <2.> . 57.500 4125 61,625
i den flerarige finansielle ramme Betalinger =5+6

Hyvis flere driftsmaessige udgiftsomrider pavirkes af forslaget/initiativet, indssettes der et tilsvarende afsnit for hvert udgiftsomrade:

*Aktionsbevillinger 1~ ALT  (alle | Forpligtelser )
driftsmaessige udgiftsomrader) Betalinger )
Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for sarprogrammer 1 ALT (alle
driftsmaessige udgiftsomrader) ©)
Bevillinger I ALT Forpligtelser _4+g | 601,625 61,625
qnder U]?GIF TSOMRADE 14 57.500 4.125 61,625
i den flerarige finansielle ramme Betalinger P
(referencebelab)
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Udgiftsomrade i den flerarige finansielle

5 "Administrationsudgifter"
ramme

Dette afsnit skal udfyldes ved hjelp af arket vedrerende administrative budgetoplysninger, der forst skal indferes 1 bilaget til
finansieringsoversigten (bilag V til de interne regler), som uploades til DECIDE med henblik pd hering af andre tjenestegrene.

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar Ar
2019 2020 2021 TALT
GD: MARE
* Menneskelige ressourcer
* Andre administrationsudgifter
I ALT GD MARE Bevillinger
Bevillinger I ALT (Forpligte] _—
orpligtelser i alt =
.under UOD_GIFTSOMRADE 5 betalinger i alt)
i den flerérige finansielle ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar
2019 2020 2021 TALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser 61,625 61,625
under UDGIFTSOMRADE 1-5 57500 4125 61.625
i den flerdrige finansielle ramme Betalinger ’ ' ’

3.2.2.  Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

Ar Ar Ar
2019 2020 2021 TALT
Der angives
mal og
resultater Result
aterne
Type s — | Omko — | Omko — Omko — Azl Omkostn
! 13 gnsntl E; . E; . = . E; resulta . .
S | stning S | stning = stning = . inger i
omi«)s < er < er < er < u;tl alt
tninge
r
SPECIFIKT MAL NR. 1'4...
- Adgang Arligt 11,6 11,6 11,6 58
- Sektorpolitik Arligt 4 4 4 20
- Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 1
SPECIFIKT MAL NR. 2...
- Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 2
I ALT 15,6 15,6 15,6 78

13
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Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikke mal..."

17

DA



3.2.3.  Sammenfatning af de ansldede virkninger for administrationsbevillingerne
X Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

O Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som anfort
herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

%rs Ar Ar Ar Der indszttes flere ar, hvis virkningerne varer
n

n+1 n+2 n+3 laengere (jf. punkt 1.6) TALT

UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

Andre
administrationsudgifter

Subtotal
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige finansielle
ramme

Uden for
UDGIFTSOMRADE 5'°
i den fleririge finansielle

ramme

Menneskelige ressourcer

Andre udgifter
af administrativ art

Subtotal
uden for
UDGIFTSOMRADE 5
i den fleririge finansielle
ramme

TALT

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive daekket ved hjelp af de bevillinger, der i
forvejen er afsat til generaldirektoratets forvaltning af aktionen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige
tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige begraensninger.

Ar n er det ar, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet begynder. I stedet for "n" indszttes det forventede forste
gennemforelsesar (f.eks.: 2021). Dette gaelder ogsé for de folgende ar.

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemferelsen af EU's programmer og/eller
aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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3.2.3.1. Anslaet behov for menneskelige ressourcer

X Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

O Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som anfort

herunder:

Overslag angives i drsveerk

Ar Ar Arn+ Arn+ .Der_ indsattes flere ar, hv1s~
virkningerne varer laengere (jf.

n n+1 2 3

punkt 1.6)

* Stillinger i skillingsfortegnelsen (tjenestemand og midlertidigt ansatte)

repraesentationskontorer)

XX 010101 (i hovedsadet og i Kommissionens

XX 0101 02 (i delegationer)

XX 01 0501/11/21 (indirekte forskning)

10 01 05 01/11 (direkte forskning)

¢ Eksternt personale (i arsveerk: FT%E)17

XX 010201 (KA, UNE, V under den samlede bevillingsramme)

XX 010202 (KA, LA, UNE, V og JED i delegationerne)

XX 01 04 yy 18

- 1 hovedsadet

- i delegationer

XX 01 05 02/12/22 (KA, UNE, V — indirekte forskning)

10 01 05 02/12 (KA, UNE, V — direkte forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

TALT

XX angiver det berarte politikomrade eller budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive dakket ved hjelp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til
aktionen, og/eller interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som
tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den érlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de
budgetmaessige begraensninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte

Gennemforelse af protokollen (betalinger, adgang til Mauretaniens
farvande for EU-fartgjer, behandling af fiskeritilladelser), forberedelse
og opfolgning af meder i den blandede komité, forberedelse af
protokollens fornyelse, ekstern evaluering, lovgivningsprocedurer,
forhandlinger.

Eksternt personale

Gennemferelse af protokollen: Kontakt med myndighederne 1
Mauretanien om EU-fartejers adgang til Mauretaniens farvande,
behandling af fiskeritilladelser, forberedelse og overvdgning af meder 1
den blandede komité, herunder gennemforelse af sektorstotten.

17 KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JED:
junioreksperter ved delegationerne.
18 Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).

DA
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3.2.4.  Forenelighed med indeveerende flerdrige finansielle ramme

Forslaget/initiativet:

X kan finansieres

fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i den flerarige finansielle ramme (FFR).

Dette vedrerer anvendelsen af reserveposten (kapitel 40).

[ kreever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante udgiftsomrade i

FFR og/eller anvendelse af sarlige instrumenter som fastlagt i FFR-forordningen.

Der redegeres for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrédder og budgetposter, belabenes
storrelse og de instrumenter, der foreslas anvendt.

O kraever, at der foretages en revision af den flerdrige finansielle ramme.

Der redegeres for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og belabenes
storrelse.

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen

Forslaget/initiativet:

X indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

O indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. folgende

overslag:
Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Der indsettes flere ar, hvis
1o ntl 042 nt3 virkningerne varer lengere (jf. Lalt
punkt 1.6)

Angiv organ, som
deltager i
samfinansieringen
Samfinansierede
bevillinger I ALT

19

forventede forste gennemfoarelsesar (f.eks.: 2021). Dette geelder ogsa for de folgende ar.
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3.3.  Ansldede virkninger for indtzegterne

X Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtaegterne

O Forslaget/initiativet har folgende finansielle virkninger:

O for egne indtaegter

O for diverse indtaegter

Angiv, om indtaegterne er formalsbestemte []

i mio. EUR (tre decimaler)

Indtegtspost pa budgettet

Bevillinger til
radighed i
indeverende
regnskabsar

Forslagets/initiativets Virkninger2

0

Ar

n+1

Ar

n+2

Ar

n+3

Der indsattes flere ar, hvis virkningerne
varer leengere (jf. punkt 1.6)

Artikel ....

For indtaegter, der er forméalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der pavirkes.

Andre bemarkninger (f.eks. om hvilken metode, der er benyttet til at beregne virkningerne for
indtegterne).

20
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Med hensyn til EU's traditionelle egne indtegter (told og sukkerafgifter) opgives belabene netto, dvs.
bruttobelab, hvorfra der er trukket opkravningsomkostninger pa 20 %.
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